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05 Ekim 2011 Çarşamba 
BİRİNCİ OTURUM 
Açılma Saati: 09.55 

BAŞKAN : Volkan BOZKIR (İstanbul) 
BAŞKAN VEKİLİ : Muhammed ÇETİN (İstanbul) 

SÖZCÜ: Osman Aşkın BAK (İstanbul) 
KÂTİP: Gönül BEKİN ŞAHKULUBEY (Mardin) 

-------0----- 
BAŞKAN – Toplantı yeter sayımız vardır. Dışişleri Komisyonunun 24’üncü Yasama Dönemi İkinci 

Yasama Yılının 2’nci toplantısını açıyorum.  
Bugün toplantımız iki bölüm hâlinde gerçekleştirilecektir. Birinci bölümde bugün aramızda olan 

KKTC’nin çok değerli Dışişleri Bakanı Sayın Hüseyin Özgürgün komisyonumuzu Kıbrıs’ la ilgili gelişmeler 
hakkında bilgilendireceklerdir.  

İkinci bölümde ise gündemimizde bulunan on iki uluslararası anlaşma ele alınacaktır.  
KKTC’nin çok değerli Dışişleri Bakanı Hüseyin Özgürgün’e bu kadar yoğun bir gündemi içerisinde 

davetimizi kabul edip toplantımızı şereflendirdikleri için şahsım ve komisyonumuz adına içten teşekkürlerimizi 
sunuyorum. Gerçekten, adadaki müzakerelerin yoğunlaştığı bir dönemde ve Güney Kıbrıs Rum yönetiminin 
gereksiz doğal gaz aramalarını başlatmasından dolayı ortaya çıkan gerginliğin devam etmekte olduğu bir sırada 
sizleri burada ağırlamaktan hem mesleki açıdan hem bir dost olarak büyük memnuniyet duyuyoruz. Katıldığınız 
için çok teşekkür ediyorum.  

Basına teşekkür etmeden, Sayın Bakan, belki bir şeyler söylemek isterseniz… 
Platformu size veriyorum.  
Buyurun Sayın Bakan.  
KKTC DIŞİŞLERİ BAKANI HÜSEYİN ÖZGÜRGÜN – Evet, burada bulunmaktan büyük bir 

mutluluk duyuyorum öncelikle. Yüce Türkiye Büyük Millet Meclisi çatısı altında ve çok değerli komisyon üyeleri 
ve Sayın Başkan, sizinle birlikte Dışişleri Komisyonunun açılış toplantısına katılmak benim için büyük bir onur, 
mutluluk, gurur.  

Çok teşekkür ediyorum.  
Tabii, Kıbrıs konusu, 1950’ lerden beri devam eden bir konu, zaman zaman ısınıyor, zaman zaman altı 

soğuyor ama hep yanıyor, hafif hafif yanıyor. Dolayısıyla, tabii, son günlerde de özellikle petrol ve doğal gaz 
konusuyla yeniden gündemde, Rum tarafındaki, güneydeki patlama olayı ve ondan sonraki iç politik gelişmelerle 
gündemde. Dolayısıyla böyle bir, üstelik Doğu Akdeniz’de suların ısınmaya yüz tuttuğu bir dönemde bu açılış 
toplantısında sizinle beraber hem görüşleri paylaşmak hem konuşmak hem de karşılıklı bilgi alışverişinde 
bulunmak, Kıbrıs konusunu çok iyi bildiklerine inandığım değerli Komisyon üyeleriyle birlikte bu konuyu 
tartışmak gerçekten büyük bir mutluluk ve çok da yararlı olacağı düşüncesindeyim.  

Onun için şahsınızda bir kere daha hem Komisyon üyelerimize hem de Türkiye Büyük Millet Meclisine 
çok teşekkür ediyorum. 

BAŞKAN – Biz teşekkür ediyoruz Sayın Bakan.  
Basın mensubu arkadaşlarımıza teşekkür ediyorum.  
Soru almak ister misiniz Sayın Bakan? 
KKTC DIŞİŞLERİ BAKANI HÜSEYİN ÖZGÜRGÜN – Tabii ki alırız yani formatı siz belirleyin, 

benim için hepsi olur.  
BAŞKAN – İki soru alalım müsaade ederseniz.  
Basın mensubu arkadaşlarımız da sabah buraya kadar yoruldular hem de mesajlarımızı iletmiş oluruz.  
Buyurun, ilk sözü size veriyorum. 
BASIN MENSUBU – Efendim, malum Rum kesimi aramalarına başladı. Peki, şu anda Akdeniz’deki 

durum tam olarak ne ve Piri Reis’ in çalışmaları hangi aşamada? Bu konuda da bilgi verebilir misiniz? 
KKTC DIŞİŞLERİ BAKANI HÜSEYİN ÖZGÜRGÜN – Şimdi, Rum tarafı, son beş yıl içerisinde üç 

ülkeyle petrol ve doğal gaz arama anlaşması yaptı. 2004 yılından itibaren yapıldı bu anlaşmalar. Biz her defasında 
gerek Türkiye gerekse de Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti uyardık. Bu anlaşmalar tek taraflı olarak yapıldığı 
zaman geçersizdir ve Doğu Akdeniz’de gerginlik yaratmaktan başka bir işe yaramaz çünkü Doğu Akdeniz’e en 
uzun kıyısı bulunan ülke Türkiye, Kıbrıs’ ta garantör ülke Türkiye, Kıbrıs üzerinde, onun yanında bütün Doğu 
Akdeniz’de kıyısı bulunan ülkelerin de aslında burada arama hakları olduğunu biliyoruz uluslararası hukuk 
açısından. Bir başka önemli konu da Kıbrıslı Türkler ile Kıbrıslı Rumların eşit haklarının olduğunu biliyoruz. 
Şimdi, böyle bir ortamda, tabii, üstelik de müzakereler devam ederken güneydeki patlama olayıyla birlikte Sayın 
Hristofyas’ ın bir şekilde iç politikayı aslında belki kullanarak çok zora girmiş olan, Hükûmet ortağının çekildiği, 
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Hükûmet sıkıntıya girmişken, bakanları istifa etmiş durumdayken iç politik mesele hâline getirip belki kendi 
pozisyonunu güçlendirme düşüncesiyle ortaya attı, karşımıza çıktı bu durum ve tabii, suları ısıttı Doğu 
Akdeniz’de. Onun için aslında uluslararası bir soruna yol açacak bir başka olayı da tetikledi kendi iç 
politikalarındaki -belki manevra diyelim- Sayın Hristofyas’ ın manevrası.  

Ardından tabii, bizim Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti Hükümetiyle, bir Türkiye Petrolleri Anonim 
Ortaklığına izin verdik, bir münhasır ekonomik sınırlandırma anlaşması yapıldı. Sayın Cumhurbaşkanımız ile 
Başbakan Recep Tayyip Erdoğan arasında New-York’ ta imzalandıktan sonra bütün adada arama izni verdik ve 
Rumların arama yaptığı bölgede Piri Reis gemisi yani 12’nci bölge olarak tabir edilen Baf açıklarındaki Afrodit 
bölgesinde Piri Reis gemisi araştırmalar yaptı. Bu araştırmaların dün itibarıyla Piri Reis tarafından ilk bölümü 
tamamlandı. Magosa Limanı’na geldi Piri Reis gemisi. İkinci bölümü de devam edecek. Yani burada bütün ada 
etrafındaki alanlarda biz Kıbrıs Türkleri olarak haklarımız olduğunu söylüyoruz. Bunun için de ana vatan 
Türkiye’yle yoğun bir iş birliği ve mesai yapıyoruz.  

Rum tarafının iddiası da aslında işe başlarken “Güneyde araştırma yapıyoruz ama kuzey, Türkiye'nin 
işgali altında olduğu için biz kuzeyde araştırma yapamıyoruz.”  şeklinde de açıklamaları var Rum yetkililerin. 
Dolayısıyla aynı iddiayı onlar da ileri sürdü. Bunun için biz Kıbrıs Türkleri olarak eşit haklara sahip olduğumuzu 
ve ana vatan Türkiye'nin de Doğu Akdeniz’de bütün diğer ülkelerden de daha fazla hatta bu petrol ve doğal gaz 
meselesinde hakkı olduğunu söylüyoruz.  

BAŞKAN – Buyurun, son soru.  
BASIN MENSUBU – Kıbrıs Türkleri Türkiye'nin tavrını yeterli buluyor mu? Yani 2004’ te Mısır’ la 

aynı şekilde bir anlaşma imzalandı, sonra Lübnan’ la ve en son da İsrail’ le yani yıllardır bu şekilde bir anlaşma 
imzalanıyor ve Türkiye en son olarak Piri Reis’ i oraya gönderiyor. Kıbrıs halkının bu konuya bakışı nasıl? Bunu 
da alabilir miyiz? 

KKTC DIŞİŞLERİ BAKANI HÜSEYİN ÖZGÜRGÜN – Şimdi, aslında bütün, Türkiye'nin de bizim 
de ortaya koyduğumuz öncelikle Kıbrıs konusunun ve Kıbrıs sorununun çözümüydü. Yani ilk anlaşmadan 
itibaren böyle bir anlaşma yapmanın Rum tarafına bir fayda getirmeyeceği veya Kıbrıs’a bir yarar getirmeyeceği, 
aslında esas meselenin Kıbrıs sorununun çözümü olduğu ve çözümden sonra yeni kurulacak ortak devletin bu 
araştırmaları yapmak için zaten federal organın yetkili olduğu da hem Annan Planı’nda var hem daha sonra 
başlatılan müzakere sürecinde 2 liderin ortaya koyduğu gerek önce Sayın Talat, sonra Sayın Eroğlu ile Hristofyas 
arasında taslak metinlerde federal Hükûmetin yetkisine veriliyordu bu doğal kaynaklar meselesi. Dolayısıyla o 
bağlamda Kıbrıs konusu çözüldükten sonra böyle bir doğal gaz, petrol arama girişimi olacaksa bunun yeni 
ortaklık tarafından yapılmasını ısrarla söyledik ta ilk yaptıkları anlaşmadan itibaren ve Türkiye de biz de tavrımızı 
açık koyduk ortaya. Eğer bu devam ederse bunun neticesi müzakere sürecini de etkileyecektir. Şimdi bir anlaşma, 
iki anlaşma, üçüncü anlaşma, özellikle son anlaşmaya dikkatinizi çekmek istiyorum çünkü o hem İsrail’ le 
yapılıyor yani bir nevi “Düşmanımın düşmanı dostumdur.”  şeklinde İsrail’ in Türkiye’yle olan gerginliğini 
kullanmaya çalışıyor güney ve bunu bir acele oldubittiyle yapıyor. Bir de tabii, kendi iç politik olayları da var 
bunun içerisinde. Ondan sonra da özellikle bunu başlatacağını söylüyor ve Noble Enerji diye Amerikan şirketi 
olarak bilinen ama Yahudi kökenli bir firma tarafından başlatılıyor bu.  

Şimdi, bu gelişmeler neticesinde tabii ki ilk uyarıların ötesine geçmek gerekiyordu ve bir fiilî harekette 
bulunmak gerekiyordu. Dolayısıyla biz bütün bu gelişmeleri hem çok yakından hem de ana vatan Türkiye’yle 
sıkı iş birliği içerisinde takip ediyoruz ve burada da en ufak bir şey yok yani ne görüş ayrılığımız var ne de 
herhangi bir şekilde “Türkiye’den beklentilerimiz şuydu da şöyle oldu.”  diyebilecek bir nokta yok çünkü tamamen 
iş birliği içinde ve beraber hareket ediyoruz. Türk Dışişleriyle de bizim çok iş birliği ve diyaloğumuz var.  

BAŞKAN – Çok teşekkür ediyoruz.  
Sayın basın mensuplarına teşekkür ediyoruz. Toplantının bundan sonraki bölümünü kapalı olarak 

devam ettireceğiz.  
 
 

(TOPLANTININ BUNDAN SONRAKİ BÖLÜMÜ KAPALIDIR) 
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(AÇIK OTURUMA GEÇİLMİŞTİR) 
 
 
BAŞKAN - Gündemin uluslararası anlaşmalar ile ilgili kısmına geçiyoruz. 
Toplantımızın gündeminde on iki tane uluslararası anlaşma var bugün.  
İlk sırada yer alan uluslararası anlaşma KKTC’yle ilgili. Anlaşma ile KKTC’nin su ihtiyacının boru 

hattı vasıtasıyla karşılanması amaçlanıyor. 
İkinci anlaşma Irak ile ilgili ve kapsamlı ekonomik iş birliği öngörmekte. 
Çek Cumhuriyeti, Nijerya ve Kuveyt ile yatırımların karşılıklı teşviki ve korunmasına ilişkin 

anlaşmaları da bugün görüşmeyi planlıyoruz. 
Ekvator ile ticaret iş birliği anlaşması da gündemimizde. 
Daha sonra Avrupa Konseyinin suç gelirlerinin aklanması ve terörizmin finansmanına ilişkin bir 

sözleşmesini görüşeceğiz. 
Gündemimizde Brezilya, İsviçre ve Finlandiya ile yapılan, üç tane, vergilendirmenin önlenmesine 

ilişkin anlaşma da mevcut.  
Son olarak nükleer terörizmin önlenmesi ve Kyoto Protokolü ile ilgili metinleri de görüşüp toplantımızı 

bitirmeyi planlıyoruz. 
Müsaade ederseniz, gündemin 2’nci maddesine geçiyorum. 
Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Kuzey Kıbrıs 

Türk Cumhuriyetinin Su İhtiyacının Karşılanmasına İlişkin Hükümetlerarası Çerçeve Anlaşmasının 
Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. (1/446) esas numaralı tasarı 23.’üncü Yasama 
Döneminin son aylarında (1/1023) esas numaralı olarak Dışişleri Komisyonuna havale edilmiş, ancak 
Komisyonda görüşülemeden kadük olmuştu. Anlaşmanın uygulanmasıyla ilgili merciler Şehircilik ve Çevre 
Bakanlığı ile Devlet Su İşleri Genel Müdürlüğü. Bununla birlikte Dışişleri Komisyonu toplantılarında mutadı 
veçhile Hükûmeti Dışişleri Bakanlığı görevlileri temsil etmektedir.  

Anlaşmayla ilgili olarak bu çerçevede ilk sözü Dışişleri Bakanlığı temsilcisine veriyorum.  
Büyükelçi Selim Yener, Müsteşar Yardımcısı, buyurun. 
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Teşekkür 

ederim. 
Öncelikle, bu benim katıldığım ilk toplantı olduğu için hepinizi sevgi ve saygıyla selamlamak isterim. 
Dediğiniz gibi, şu an önümüzde on iki tane anlaşma var. Şu an ilk ele alacağımız anlaşma Türkiye ile 

KKTC arasındaki su ihtiyacının karşılanmasına ilişkin bir anlaşma.  
Biliyorsunuz, Kıbrıs’ ın su ihtiyacı uzun zamandır var, hem içme suyu hem sulama alanında bunlar 

gerekiyor. Bunu karşılamak amacıyla bu anlaşma yapıldı. Eğer Komisyonun onayından geçerse bunun süratli bir 
şekilde onaylanmış olmasını bekliyoruz ve böylece KKTC’nin ihtiyacı da karşılanmış olur. 

Olabilecek soruları tabii cevaplandırmaya arkadaşlarımla birlikte hazırız. 
Teşekkür ederim. 
BAŞKAN – Devlet Su İşleri Genel Müdürlüğü temsilcisine sözü vermek istiyorum. 
Buyurun. 
DSİ GENEL MÜDÜR YARDIMCISI ÖMER ÖZDEMİR – Sayın Komisyon Başkanım, sayın 

komisyon üyeleri; ismim Ömer Özdemir. Devlet Su İşleri Genel Müdür Yardımcısıyım ve Devlet Su İşleri Genel 
Müdürümüzün vekili olarak toplantıyı katılıyorum.  

Efendim, Kıbrıs’ ın su ihtiyacının karşılanmasına ilişkin çalışmalar tabii yeni değil, uzun yıllardır devam 
ediyor ve bu anlamda DSİ’nin Kıbrıs’ ta yaptığı fizibilite çalışmaları var, master plan çalışmaları var. En son 2003 
yılında tamamlanan, imzalanan bir çalışmamız da var. Bu çalışmalara istinaden ortaya çıkan sonuç Kıbrıs’ ın 
mevcut durumda kaynaklarının yeterli olmadığı ve uzun süreli perspektifte muhakkak Türkiye’den Kıbrıs’a su 
naklinin gerekli olduğu şeklinde sonuca ulaşıldı ve bu meyanda Anamur Dragon Çayı’ndan alınacak suyun 
Kıbrıs’a yine denize döşenecek boruyla iletilmesi planladı ve bu anlamda bir proje hazırlanarak projenin 
uygulama safhasına da geçildi. Şu anda Dragon Çayı üzerinde Alaköprü Barajı talvekten 88 metre yüksekliğinde 
130,5 milyon metreküp depolama hacimli bir barajımızdır. Yapımı devam ediyor -yılbaşında yapımına başlandı- 
ve hedefimiz 2014 yılı Mart ayına kadar bu barajın inşaatını bitirmek şeklinde ve projenin diğer kısımları buna 
paralel olarak ihale edilip yapımı tamamlanarak 2014 yılı yaz başında -mart ayı olarak tahmin ediyoruz- suyun 
Kıbrıs’a iletilmesidir. 

Projenin diğer kısımları içerisinde Alaköprü Barajı Anamur ilçemizin yaklaşık 20 kilometre kuzeyinde 
Toros Dağları eteklerinde bir baraj olacak. 20 kilometrelik bir isale hattı var kıyıya kadar su iletmek üzere. Kıyıda 
bir denge deposu 10 bin metreküplük. Yine denge deposundan sonra 1 kilometrelik bir hatla kıyıya ulaşma ve 
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yine Akdeniz’de 80.150 metre uzunlukta askıda bulunan, deniz içerisinde askıda tutulacak olan polietilen 1.600 
milimetre çapında bir boruyla Girne yakınlarında Güzelyalı kıyılarına suyun iletilmesi, Güzelyalı’dan sonra da 
terfi ederek şu anda mevcut Geçitköy Göleti’nin büyütülmesiyle oluşturulacak barajda suyun depolanması ve 
buradan itibaren de hem Ada’nın tüm yerleşimlerine içme suyu olarak iletilmesi ve Mesarya Ovası’na da ihtiyaç 
duyulması durumunda tarım amaçlı -iletilmesi suretiyle- bir proje gerçekleştirilecek.  

Şu anda Alaköprü Barajı inşaatı devam ediyor ve Geçitköy Barajı ihale teklifleri alındı, değerlendirme 
aşaması devam ediyor. Deniz geçişi için de uluslararası bir ihale yapılmak üzere ilana çıkıldı. 28 Ekim tarihinde 
de ön seçim değerlendirmesi yapılarak bu şekilde de ihale işlemlerine devam edilecek. Şu andaki hedefimiz 2014 
yaz başında suyun Kıbrıs’a getirilmesi şeklindedir efendim.  

BAŞKAN – Çok teşekkür ediyorum.  
DSİ GENEL MÜDÜR YARDIMCISI ÖMER ÖZDEMİR – Ben teşekkür ediyorum. 
BAŞKAN –  Söz almak isteyen, soru sormak isteyen komisyon üyelerimiz varsa söz vermek istiyorum.  
Buyurun Sayın Büyükelçim.  
OSMAN TANEY KORUTÜRK (İstanbul) – Sayın Genel Müdür Yardımcım öngörülen yıllık miktar 

nedir acaba? 
DSİ GENEL MÜDÜR YARDIMCISI ÖMER ÖZDEMİR – Efendim yıllık 75 milyon metreküp su 

iletilecek. Şu anda Kıbrıs’ ın ihtiyacından biraz daha fazla bu su ama ileriki aşamada ihtiyacı karşılayabilecek 
çünkü elli yıllık bir perspektif düşündüğümüz perspektif efendim. 

BAŞKAN – Sayın Bak,  buyurunuz. 
OSMAN AŞKIN BAK (İstanbul) – Sayın Genel Müdür Yardımcıma küçük bir soru: Proje maliyeti 

konusunda bilgi alabilir miyiz? 
DSİ GENEL MÜDÜR YARDIMCISI ÖMER ÖZDEMİR – Efendim proje maliyetine ilişkin tabii 

yaptığımız maliyet çalışmaları var. Bu maliyet çalışmaları yalnız ihale sonrası kesin olarak tabii ki ortaya çıkacak. 
Şu anda yaklaşık 450 milyon dolar civarında bir maliyet öngörüyoruz. 

BAŞKAN – Teşekkür ederim. 
Buyurun Sayın Ekşi.  
OSMAN OKTAY EKŞİ (İstanbul) – Sayın Genel Müdür 75 milyon metreküplük bir ihtiyaçtan yahut 

ona göre düzenlenen bir projeden söz ettiniz ve bunu Kıbrıs’ ın ihtiyacı şekliyle ifade ettiniz ve anlaşma metninde 
bu suyun bir başka ülkeye de satılmasına imkân veren hüküm var. O acaba uzun vadede Güney Kıbrıs’a veya bir 
başka yere suyun satılması ihtimalini de göz önüne alan bir miktar mı ve bu sözüne ettiğiniz 75 milyon 
metreküplük miktar sadece KKTC’yi göz önünde tutan bir miktar mı? Bu konuda bizi aydınlatır mısınız lütfen. 

BAŞKAN DSİ GENEL MÜDÜR YARDIMCISI ÖMER ÖZDEMİR –  – Buyurun.  
DSİ GENEL MÜDÜR YARDIMCISI – Müsaade eder misiniz Sayın Başkan? 
BAŞKAN – Buyurun tabii.  
DSİ GENEL MÜDÜR YARDIMCISI ÖMER ÖZDEMİR – Bu konuda benim çok net bir ifade 

kullanmam uygun olmaz.  Dışişleri Bakanlığımız yetkilileri var, o konuda karar mercisi biraz daha farklı olabilir 
fakat miktar olarak 75 milyon şu anda hem Türk tarafının, Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti’nin hem de Rum 
tarafının ihtiyacını karşılayabilecek miktar.  

OSMAN OKTAY EKŞİ (İstanbul) – Bütün Ada’nın suyunu…  
DSİ GENEL MÜDÜR YARDIMCISI ÖMER ÖZDEMİR – Evet, yani o imkân bulunabilir.  
BAŞKAN – Buyurun. 
ALİ RIZA ALABOYUN (Aksaray) – Teşekkür ediyorum.  
Benim sorum Sayın Oktay Ekşi’nin sorusuna paralel yani olaya ters yönden bakarsak şu an Kuzey 

Kıbrıs Türk Cumhuriyeti içme suyunu güneyden mi karşılıyor? Hangi imkânlarla karşılıyor? Bu konuda bilgi 
almak istiyorum. 

Teşekkür ederim. 
BAŞKAN – Buyurun. 
DSİ GENEL MÜDÜR YARDIMCISI ÖMER ÖZDEMİR – Efendim şu anda Kuzey Kıbrıs Türk 

Cumhuriyeti içme suyu ihtiyacını Güzelyurt bölgesinde yer altı suyu kuyularından karşılıyor. Başka bölgelerde 
de yine kuyular var. Tamamen yer altı suyuna bağımlı şekilde içme suyu temin ediliyor fakat yer altı suyunun bu 
şekilde sürekli kullanılmasının mahzuru fazla çekim olduğu için ve akiferin beslenme oranı da çekimle paralel 
olmadığı için şu anda Kuzey Kıbrıs yer altı suyunda deniz girişimleri nedeniyle tuzlu su çıkıyor ve kullanım 
bakımından da bu içmeye uygun değil, belli bir işlemden geçirilmesi gerekiyor ve kullanma suyu olarak dahi şu 
anda büyük sıkıntı içerisindeler. Tamamen kendi bölgesinden karşılanıyor efendim. 

BAŞKAN –  Sayın Profesör Atıcı.  
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AYTUĞ ATICI (Mersin) – Sayın Genel Müdür, Dragon Çayı üzerinde kurulacak olan Alaköprü 
Barajı’nın bölgesi gerçekten gidilip görüldüğünde -eğer gördüyseniz cennetten bir parçadır- ve o barajın 
yapılmasıyla orada Akine Köyü tamamen sular altında kalacak. Bu köy Mersin için çok özelliği olan bir köydür. 
Detaylarını şu anda paylaşmayalım ama çok hoş, özel, güzel bir köydür. Burada yapılan istimlak çalışmaları 
buradaki halkı yeterince memnun edememiştir, mutsuz bir halk yaratmıştır orada. Bu konuda bilemiyorum sizin 
ilgi alanınıza girer girmez ama sonuçta ister istemez işin içerisindesiniz. Başka bir çözüm bulanamaz mıydı hem 
o cenneti korumak hem oradaki halkı mutlu etmek adına? Neredeyse yüz yılı aşkın bir süredir orada yaşayan, 
atalarını oraya gömen insanları biz şimdi tamamen sular altında bırakıyoruz, gerçekten çok korkunç bir durum. 
Başka bir çözüm olmaz mıydı? İlla oraya bunu mu yapmak gerekiyordu? Yani Kıbrıs’a tabii ki su verelim -yanlış 
anlaşılmasın- elbette yapalım ama başka bir şey olur muydu acaba? 

BAŞKAN – Buyurun. 
DSİ GENEL MÜDÜR YARDIMCISI ÖMER ÖZDEMİR – Ben Alaköprü Baraj yerine gittim ben 

birkaç defa, o köylülerle de konuştum, köylülerin durumunu da çok yakın takip ediyoruz. Tabii köylülerimizin 
oradaki yaptığı tarımı da yakinen gördük, çok güzel çilek yetiştiriyorlar ve bunu hakikaten değerlendiriyorlar. 
Şimdi köylülerimizle defalarca toplantı yapıldı ve onları da mağdur etmeyecek şekilde bir yeniden yerleşim planı 
hazırlanıp biraz daha üst kotlara çıkarılmak suretiyle şu anda yerleşim planları hazırlandı ve bu konuda bir 
Bakanlar Kurulu kararı da son aşamada tamamlanmak üzere çıkacak.  

Şimdi orada tabii bir başka yere bu baraj yapılamaz mıydı? Tabii bizim barajlarla ilgili değişik 
kademeler var bir barajın yapım safhasında. Ön etüt safhasından başlıyor, su ölçümleri yapılarak devam ediyor 
ve ondan sonra planlama çalışmaları aşamasında baraj yapılabilecek aks yerleri, kesitler incelenerek uygun kesit 
tespit ediliyor. Tabii bu incelemede jeolojik tarafına bakılıyor, barajın oluşturacağı göl hacminin durumuna 
bakılıyor ve bir göl oluşturacak topografik yapı olmasına bakılıyor. Drogon Çayı üzerinden, tabii buradan Kıbrıs’a 
suyun götürülme gerekçesi Kıbrıs’a en yakın mesafenin olduğu nokta. Başka nehirlerden alınırsa tabii durum 
farklılaşır. Orada yapılan uzun çalışmalar sonucunda baraj aksı tespit edilmiş durumdadır ve köylülerimizin de 
mağdur olmayacak şekilde şu anda çalışmalar ve yeniden yerleşim… Onlara yeni konutlar yapılmak üzere de şu 
anda bölge müdürlüğümüz ihale aşamasında ihale yapıyor. Yeniden yerleştirilecekler ve eskisinden belki çok 
daha iyi konutlarda oturma imkânı bulacaklar. Bir taraftan da arazilerini de biraz daha yukarı taşımak suretiyle 
onlara o imkânlar da sağlanmak suretiyle sulama ve diğer ihtiyaçlarını karşılayacak, mağdur edilmeden çözüm 
bulanacak efendim. 

BAŞKAN – Teşekkür ederim. 
Başka söz almak isteyen olmadığına göre tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır.  
Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul 

edilmiştir. 
Tasarının 1’ inci maddesini okutuyorum: 

 
TÜRKİYE CUMHURİYETİ  HÜKÜMETİ İLE KUZEY KIBRIS TÜRK CUMHURİYETİ  

HÜKÜMETİ ARASINDA KUZEY KIBRIS TÜRK CUMHURİYETİNİN SU İHTİYACININ 
KARŞILANMASINA İLİŞKİN HÜKÜMETLERARASI ÇERÇEVE ANDLAŞMANIN 
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

 
MADDE 1- (1) 19 Temmuz 2010 tarihinde Lefkoşe’de imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile 

Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti’nin Su İhtiyacının 
Karşılanmasına İlişkin Hükümetlerarası Çerçeve Andlaşma”nın onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Teşekkür ediyorum. 
Komisyon raporu için özel sözcüler atanabilmesi amacıyla hazırlanan önergeyi okuyorum:  

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
Görüşülmekte olan (1/446) esas numaralı Kanun Tasarının Komisyon raporu üzerine Kütahya 

Milletvekili İdris Bal ve Samsun Milletvekili Akif Çağatay Kılıç’ ın özel sözcüler olarak atanmasını arz ve teklif 
ederim. 

Volkan Bozkır 
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İstanbul 
Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Gündemin 3’üncü maddesine geçiyorum:  
Türkiye Cumhuriyeti ile Irak Cumhuriyeti Arasında Kapsamlı Ekonomik Ortaklık Anlaşmasının 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı.  
(1/353) esas numaralı tasarı 23’üncü Yasama Döneminde (1/744) esas numaralı olarak Dışişleri 

Komisyonuna havale edilmiştir. Geçmiş dönem komisyon raporu incelendiğinde tasarı ve ekli anlaşmanın 
komisyonun 3 Mart 2011 tarihli 23’üncü toplantısında Dışişleri Bakanlığı ve Dış Ticaret Müsteşarlığı 
temsilcilerinin de katılımıyla görüşüldüğünü görmek mümkündür. 

23’üncü Yasama Döneminde tasarı komisyonda oy birliğiyle benimsenmiştir. 
Anlaşma, Irak ile ekonomik ilişkilerin yeni bir hukuki temele kavuşturulması amacıyla tarife ve tarife 

dışı engellerin kaldırılmasını, Dünya Ticaret Örgütünün adil ve serbest ticaret ilkelerinin uygulanmasını, transit 
serbestisini, yatırımların özendirilmesi ve kolaylaştırılmasını, uyuşmazlıkların çözümü için mekanizma 
kurulmasını, müteahhitlik ve teknik müşavirlik alanlarında işbirliğini, gümrük alanında iyileştirmeleri, enerji 
alanında ortak hareket edilmesini ve iş birliği konseyinin tesis edilmesini öngörmektedir.  

Sözü önce Dışişleri Bakanlığı Temsilcisi Büyükelçi Yenel’e veriyorum.  
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Teşekkür 

ederim. 
Sizin söylediklerinize ilaveten şunları ifade edebilirim ki, Irak’ ta yeni bir durum var. Bizim daha önceki 

anlaşmalarımız 1965 ve 1976 yıllarına ilişkindi. 2003 yılındaki savaştan sonra yeni bir Irak ortaya çıktığından 
dolayı yeni bir anlaşma yapılması gerekiyordu. Sayın Cumhurbaşkanımız 2009 yılında Irak’ ı ziyaret ettiği sırada 
Sayın Devlet Bakanımız Kürşat Tüzmen ve muadili arasında bu anlaşma imzalandı. Bu anlaşma aynı zamanda 
gelecekte bir serbest ticaret anlaşmasının da alt yapısını oluşturuyor. Sizin söylediğiniz hususlar da zaten 
kapsanıyor. O bakımdan bunun kabul edilmesi için size sunuyoruz.  

Teşekkür ederim. 
BAŞKAN – Teşekkür ederim.  
Anlaşma Ekonomi Bakanlığının görev alanına girdiği için Ekonomi Bakanlığı Müsteşar Yardımcısı 

Sayın Bülent Uğur Ecevit’e sözü vermek istiyorum. 
Buyurun. 
EKONOMİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜLENT UĞUR ECEVİT – Sayın Başkan, 

sayın komisyon üyeleri; herkesi saygılarımla selamlıyorum. 
Dışişleri Bakanlığı temsilcisinin de belirttiği üzere anlaşma 23 Mart 2009 tarihinde imzalanmış 

durumda. Tabii bu anlaşmanın bizim için önemli olan yanı Avrupa Birliğinin 2010 yılı içerisinde ortak ve iş 
birliği anlaşması yapmış olması ve akabinde de serbest ticaret anlaşması yapacak olmasından kaynaklanıyor. 
Doğal olarak biz de serbest ticaret anlaşması yapmadan evvel bu şekilde kapsamlı bir anlaşma yaparak temel 
şartları oluşturmayı sağlamaya çalışıyoruz. Bizim için temel bir baz olacaktır bu anlaşma.  

Diğer taraftan birtakım sıkıntılı unsurlar olabileceğine dönük olarak özellikle suyla ilgili Irak tarafının 
çekinceleri vardı, bu çekinceler bizim tarafımızdan Dışişleri Bakanlığına sunulmuş durumda. Tabii Irak 2004 yılı 
içerisinde DTÖ’ye başvurmuş durumda. Haliyle büyük ihtimalle gelecek yıl içerisinde kendi tarifelerini 
oluşturarak çok ciddi anlamda yüksek düzeyde birtakım cetvelleri oluşturma durumu söz konusu olabilir. Biz bu 
yapacağımız anlaşma ile olası gelecek yıl karşılaşma riskini taşıyacak yüksek tarifeleri ve birtakım uygulamaları 
şimdiden önlemiş olacağız. 

Saygılarımla arz ederim. 
BAŞKAN – Teşekkür ederim.  
Tasarının tümü üzerindeki görüşmeleri tamamlamadan söz almak isteyen, soru sormak isteyen 

üyelerimiz varsa onlara söz vereceğim. 
Buyurun Sayın Büyükelçim. 
OSMAN TANEY KORUTÜRK (İstanbul) – Teşekkür ederim Sayın Başkan. 
Sayın Başkan, anlaşmanın “Ticari ve Ekonomik İşbirliği”  başlıklı 4’üncü maddesinde: “Taraflar 

işbirliğini yeni boyutlara taşımak amacıyla ticaret, ekonomi, sağlık, su, bilim ve teknik alandaki ilişkilerini 
geliştirmeye yönelik bir mekanizma geliştirecek ve oluşturacaklardır.”  diyor. Su konusunda Dışişleri 
Bakanlığımız bilgi verebilir mi? Su konusunda nasıl bir düzen öngörülüyor? Benim bildiğim kadarıyla o bölgede 
Fırat ve Dicle Nehri’nin sularını biz bir havza olarak telakki ediyoruz. Bu havzanın paylaşılması veya bölüşülmesi 
değil ama bu havzanın birlikte yönetilmesi söz konusu üç ülke tarafından. Dolayısıyla burada özel bir hüküm mü 
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ifade ediyor bu, yoksa genel bir ifade midir? Çünkü “ ileride ilişkileri geliştirmeye yönelik bir mekanizma”  diyor, 
bu mekanizma nedir? O konuda Dışişleri Bakanlığından bilgi rica ediyorum. 

BAŞKAN – Buyurun. 
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Teşekkür 

ederim.  
Şu anda sizin sormuş olduğunuz çerçevede kapsamlı bir cevap verecek durumda değilim ne yazık ki, 

yanımızda uzman arkadaşlarımız özellikle bu bölüm için yok. Su konusunda biz bunu genel olarak yazmıştık -
yazıldığını biliyorum- ama sizin bahsettiğiniz kaygıların da tabii farkındayız ama sizin özellikle söylemiş 
olduğunuz konularda daha spesifik bir cevap istiyorsanız bunu daha sonra size iletebiliriz. Şu anda size doyurucu 
bir cevap verecek durumda değilim açıkçası.  

OSMAN TANEY KORUTÜRK (İstanbul) – Fakat şimdi bu vaziyette nasıl oy vereceğiz? Bu, önemli 
bir konu. Mümkün olabilir mi bunun görüşülmesinin ertelenmesi Sayın Başkan, Dışişleri Bakanlığından bu yönde 
bilgi gelenek kadar? 

BAŞKAN – Sizin için bu konu ertelenme gerekçesiyse oya sunacağım. 
OSMAN TANEY KORUTÜRK (İstanbul) – İsterseniz oya sunun. Şu bakımdan ertelenme gerekçesi 

müsaade ederseniz açıklayayım: Şimdi bu Fırat ve Dicle Nehri’nin suları bizim Suriye ve Irak’ la olan 
ilişkilerimizi yöneten ana konulardan bir tanesi. Türkiye'nin zannedildiği kadar su zengini bir ülke olmadığı da 
gayet iyi bilinen bir konu. Bizim Suriye ile saniyede 550 metreküp su verme konusunda bir protokolümüz var. O 
protokolü anlaşmaya çevirebiliriz fakat Suriye bugüne kadar ona fazla yanaşmadı ama anlaşmaya çevirememeyi 
de biz havza sözüyle izah ediyoruz. Bu konuyu biraz daha açıklayabilirsek. Eğer bunun bir zararı olmayacaksa 
bir mesele yok ama bir zararı olacaksa buna muhalif kalmayı tercih ederiz. O bakımdan ertelemeyi rica ettim ben.  

İsterseniz oylamaya koyun Sayın Başkan. 
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Sayın 

Başkan, tabii usullerinizi bilmediğim için bağışlayın beni. Acaba Sayın Korutürk’ün istemiş olduğu bilgileri daha 
sonra kendisine iletsek ve adı referandum olarak şu aşamada siz devam etseniz, kendisi… 

BAŞKAN – Şimdi öyle yapamayız. Şöyle bir şey yapalım: Siz bugünün diğer sözleşmeler görüşülürken 
ya bir uzman getirtin yahut bilgi sağlayın. Bunun oylamasını ertelemek daha doğru olacak. 

Sayın Korutürk’ün bahsettiği konunun önemine binaen oylamaya sunmak yerine böyle bir yöntemin 
daha uygun olacağını düşünüyorum. 

O zaman bu görüşmeyi bu bölümünde dondurup diğer maddelere geçelim ve Dışişleri Bakanlığımız 
bilgi sağladığında donduğu yerden devam edelim, o şekilde daha uygun olur diye düşünüyorum. 

Gündemin 4’üncü maddesine geçiyoruz. 
Türkiye Cumhuriyeti ile Çek Cumhuriyeti Arasında Yatırımların Karşılıklı Teşviki ve Korunması 

Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı.  
(1/355) esas numaralı tasarı 23’üncü Yasama Döneminde (1/746) esas numaralı olarak Dışişleri 

Komisyonuna havale edilmiştir. Geçmiş dönem komisyon raporunda tasarı ve ekli anlaşmanın komisyonun 3 
Mart 2011 tarihli 23’üncü toplantısında görüşüldüğünü ve oy birliğiyle kabul edildiğini görmek mümkündür. 
Ancak bu tasarı da Genel Kurulda görüşülemediği için kadük olmuştur. 

Anlaşmanın taraf ülke sınırları içinde gerçekleştirilen yabancı sermayeli yatırımların ve ilgili 
faaliyetlerin tabi olacağı muameleyi belirleyerek ekonomik iş birliği için uygun koşulları yaratmak, yabancı 
yatırımların kamulaştırma ve devletleştirme yönünden tabi olacağı muamele ve sahip olduğu haklara açılık 
getirmek, yatırımlarla ilgili çıkacak ihtilafların çözüm yollarını tespit etmek gibi işlevlere sahip olacağı 
anlaşılmaktadır. 

Bildiğimiz kadarıyla önümüzdeki aylarda Çek Cumhuriyetine bir ziyaret söz konusudur. Anlaşma bu 
bakımından özel önem arz etmektedir. 

Anlaşmayla ilgili olarak sözü, Dışişleri Bakanlığı temsilcisi Büyükelçi Yenel’e vermek istiyorum. 
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Teşekkür 

ederim Sayın Başkan. 
Sizin de söylediğiniz gibi anlaşma esasında 1962 yılından beri sürekli olarak yapılmakta olan bir 

anlaşma çeşidi. Ülkemizin sermaye ihraç eder hâle gelmesinden sonra bu süreç hızlandı. Esasında bizim 1992 
yılında o zamanki Çek ve Slovak Federal Cumhuriyetiyle bu anlaşma imzalanmıştı ama durum değiştiği için ve 
ülkeler ayrıldığı için Çek Cumhuriyetiyle de bu anlaşmanın yapılması gerekiyordu. Bu anlaşma bu çerçevede 
yapılmıştır. Dediğiniz gibi önümüzdeki dönemde de bir ziyaret vardır, o bakımdan uygun görülürse kabulünü 
sizden istirham ediyoruz. 

Teşekkür ederim. 
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BAŞKAN – Önceden yatırımların karşılıklı teşviki ve korunması Hazine Müsteşarlığımızın görev 
alanındaydı şimdi anlaşmanın uygulanmasıyla doğrudan ilgili merci olan Ekonomi Bakanlığına sözü vermek 
istiyorum. 

EKONOMİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜLENT UĞUR ECEVİT – İmzalanmış olan 
anlaşmanın yerine geçmesi açısından tekrar yapılmış olan bir anlaşmadır. Çek Cumhuriyetinin Avrupa Birliği 
üyeliği sebebiyle özellikle doğrudan yatırımlar konusunda ve ekonomik alanda birtakım ekonomik unsurların 
birebir yerine getirilmesi açısından yerini alacak olan bir anlaşmadır. Bunun dışında özel olarak ilave edeceğim 
bir husus bulunmamaktadır. 

Saygılarımla arz ediyorum. 
BAŞKAN – Teşekkür ediyorum. 
Söz almak isteyen ve soru sormak isteyen komisyon üyelerimiz varsa sözü vermek istiyorum. 
Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır.  
Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul 

edilmiştir. 
Tasarının 1’ inci maddesini okutuyorum: 

 
TÜRKİYE CUMHURİYETİ  İLE ÇEK CUMHURİYETİ  ARASINDA YATIRIMLARIN 

KARŞILIKLI  TEŞVİKİ  VE KORUNMASI ANLAŞMASININ ONAYLANMASININ UYGUN 
BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI   

 
MADDE 1- (1) 29 Nisan 2009 tarihinde Prag’da imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti ile Çek Cumhuriyeti 

Arasında Yatırımların Karşılıklı Teşviki ve Korunması Anlaşması”nın onaylanması uygun bulunmuştur. 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Komisyon raporu için özel sözcüler atanabilmesi amacıyla hazırlanan önergeyi okuyorum:  

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
Görüşülmekte olan (1/355) esas numaralı Kanun Tasarının Komisyon raporu üzerine Kütahya 

Milletvekili İdris Bal ve Samsun Milletvekili Akif Çağatay Kılıç’ ın özel sözcüler olarak atanmasını arz ve teklif 
ederim. 

Volkan Bozkır 
İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 
BAŞKAN –  Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Gündemin 5’ inci maddesine geçiyorum:  
Türkiye Cumhuriyeti Hükûmeti ile Nijerya Federal Cumhuriyeti Hükûmeti Arasında Yatırımların 

Karşılıklı Teşviki ve Korunmasına İlişkin Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun 
Tasarısı.  

(1/289) Esas numaralı tasarı Türkiye Büyük Millet Meclisine 24’üncü Yasama Döneminde sunulan bir 
anlaşmadır. Bir önceki anlaşmayla konusu aynıdır. Anlaşmayla ilgili olarak ilk sözü Dışişleri Bakanlığı 
Temsilcisine vermek istiyorum. 

Buyurun Sayın Yenel. 
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Teşekkür 

ederim Sayın Başkan.  
Dediğiniz gibi bu bir önceki anlaşmanın bir benzeridir. Nijerya’yla ilk defa yapıyoruz. Şu anda 

Afrika’ya açılım politikamız vardır, hem Afrika’ya büyükelçilikler açıyoruz bir yandan da o ülkelerle hukuki 
altyapıyı da oluşturmaya gayret ediyoruz. Bu çerçevede çeşitli ekonomik ve ticari anlaşmalar bu kapsamda 
değerlendirilmelidir. Bu anlaşmayı da bu çerçevede biz müzakere ettik, dolayısıyla onayınıza sunuyorum. 

Sağ olun.  
BAŞKAN – Teşekkür ederim.  
Ekonomi Bakanlığı temsilcisi lütfen. 
EKONOMİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜLENT UĞUR ECEVİT – Anlaşma Sayın 

Dışişleri Bakanlığının temsilcisinin de belirttiği gibi 2 Şubat 2011 tarihinde Sayın Devlet Bakanı ve dönemin 
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Başbakan Yardımcısı Cemil Çiçek tarafından imzalanmıştır. Dolayısıyla yatırımlara karşı teşvik kurulması 
anlaşmasıyla bizlerin Nijerya’da yapacağı ve Nijerya firmalarının Türkiye’de yapacağı yatırımlara ilişkin olarak 
yasal altyapılar oluşturmak, kâr transferlerini sağlamak, ticari ortamın oluşturulması veya olası ticari ve ticaret 
dışı karşılaşacağımız sorunların çözümüne dönük olarak bir yasal yapının oluşturulmasına dönük olarak 
hazırlanmış bir anlaşmadır. Çek Cumhuriyetiyle ve daha sonra gelecek anlaşmalar boyutuyla uygulamış 
olduğumuz standart anlaşmalardan bir farklılığı bulunmamaktadır. 

Saygılarımla arz ederim. 
BAŞKAN – Teşekkür ediyorum. 
Söz almak isteyen veya soru sormak isteyen üyemiz var mı acaba? 
Buyurunuz.  
AYTUĞ ATICI (Mersin) – Sayın Başkan, konuyla ilgili değil ama belki yeri de değil, uygun 

göreceğiniz bir zamanda ikidir tezkere okutup, özel sözcü oylatıyorsunuz, nedir özel sözcü? Ne yapar? Ne işe 
yarar? Yani yeri değil ama uygun bir zamanda açıklayabilirsiniz, teknik bir konudur belki ama. 

BAŞKAN – Bu tamamen tedbir mahiyetinde. Konu Genel Kurula geldiğinde başkan ve vekilinin hazır 
bulunamadığı bir ortam eskaza ortaya çıkarsa diye tedbir mahiyetinde böyle bir komisyonu temsilen Genel 
Kurulda… O nedenle tamamen. Yani büyük bir ihtimalle hiç olmayacak ama hazır burada toplanmışken o konuyu 
da karar altına alalım istedim. 

Teşekkür ederim sorduğunuz için. 
Buyurun.  
ALİ RIZA ALABOYUN (Aksaray) – Tabii kayıtların sürekliliği açısından Sayın Büyükelçim her iki 

mikrofonu da aynı açık tutarsa seviniriz, açıp kapatmasına gerek yok. Sürekli açık olsun mikrofonunuz Sayın 
Büyükelçim. 

Teşekkür ederim. 
BAŞKAN – Başka söz almak isteyen? 
Buyurun Sayın Çetin. 
MUHAMMED ÇETİN (İstanbul) – Bu Nijerya’da normal valilikler beş ya da -yanılmıyorsam- altı, yedi 

tane belki de valilikler ve federatif bir yapı var. Dolayısıyla yapılan anlaşmalar diğerlerini bağlıyor bağlamıyor 
gibi bir husus olacak mı? Yoksa tamamen merkezî Hükûmet tarafından kabul edilen diğer valilikler tarafından 
kabul edilmiş olacak mı? 

EKONOMİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜLENT UĞUR ECEVİT – Tamamını 
kapsamakta. 

BAŞKAN –Başka söz almak isteyen yoksa görüşmeler tamamlanmıştır. 
Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul 

edilmiştir. 
Tasarının 1’ inci maddesini okutuyorum: 
 
TÜRKİYE CUMHURİYETİ  HÜKÜMETİ İLE NİJERYA FEDERAL CUMHURİYETİ 

HÜKÜMETİ ARASINDA YATIRIMLARIN KARŞILIKLI  TEŞVİKİ  VE KORUNMASINA İLİŞKİN 
ANLAŞMANIN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

 
MADDE 1- (1) 2 Şubat 2011 tarihinde Ankara’da imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile 

Nijerya Federal Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Yatırımların Karşılıklı Teşviki ve Korunmasına İlişkin 
Anlaşma”nın onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
BAŞKAN - Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
Komisyon raporu için özel sözcüler atanabilmesi amacıyla hazırlanan önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
Görüşülmekte olan (1/289) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Kütahya 

Milletvekili İdris Bal ve Samsun Milletvekili Akif Çağatay Kılıç’ ın özel sözcüler olarak atanmasını arz ve teklif 
ederim.  

Volkan Bozkır 
İstanbul 
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Dışişleri Komisyonu Başkanı 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
Gündemin 6’ncı maddesine geçiyorum: Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Kuveyt Devleti Hükümeti 

Arasında Yatırımların Karşılıklı Teşviki ve Korunması Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair 
Kanun Tasarısı.  

(1/444) esas numaralı tasarı, 23’üncü Yasama Döneminde Türkiye Büyük Millet Meclisine sunulmuş 
fakat Komisyonda görüşülemeden kadük olmuştur.  

Anlaşmayla, iki ülke sınırları içinde gerçekleştirilen yabancı sermayeli yatırımların ve ilgili faaliyetlerin 
tabi olacağı muamelelerin belirlenerek ekonomik iş birliği için uygun koşulların oluşturulmasının amaçlandığını 
söylemek mümkündür.  

Anlaşmayla ilgili olarak sözü Dışişleri Bakanlığı temsilcisine veriyorum. 
Buyurun. 
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Teşekkür 

ederim Sayın Başkan. 
Bu anlaşma da iki önceki anlaşmanın benzeri esasında. Farkı şudur: Kuveyt ile 1988 yılında benzer bir 

anlaşma yapılmıştı. Zaman içinde birtakım değişiklikler olduğu için o değişikliklerin bu anlaşmaya yansıtılması 
amaçlanmıştı. O yüzden 2010 yılında Sayın Bakanımız Mehmet Şimşek tarafından imzalandı ve onaylarınıza 
sunuyoruz. 

Teşekkür ederim. 
BAŞKAN – Teşekkür ederiz.  
Sözü Ekonomi Bakanlığı temsilcisine veriyorum; buyurun. 
EKONOMİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜLENT UĞUR ECEVİT – Sayın Başkanım, 

saygıdeğer Komisyon üyeleri; Dışişleri Bakanlığı temsilcisinin de belirttiği üzere 88 yılında yapılmış olan 
anlaşmanın tekrar Sayın Bakanımız Mehmet Şimşek tarafından 27 Mayıs 2010 tarihinde imzalanması üzerine o 
anlaşmanın yerini alacak bir yapıdır. Daha ziyade doğrudan yabancı yatırım ve sermayeye ilişkin birtakım yeni 
düzenlemelerin güncelleştirilmesini içermektedir. 

Saygılarımla arz ederim.  
BAŞKAN – Teşekkür ederim. 
Söz almak isteyen veya soru sormak isteyen üyelerimiz var mı acaba?  
Tasarının tümü üzerindeki görüşmeleri tamamladığımızı belirtiyorum. 
Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul 

edilmiştir. 
Tasarının 1’ inci maddesini okutuyorum:  
 
TÜRKİYE CUMHURİYETİ  HÜKÜMETİ İLE KUVEYT DEVLETİ  HÜKÜMETİ ARASINDA 

YATIRIMLARIN KARŞILIKLI  TEŞVİKİ  VE KORUNMASI ANLAŞMASININ ONAYLANMASININ 
UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

 
MADDE 1- (1) 27 Mayıs 2010 tarihinde Kuveyt’ te imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile 

Kuveyt Devleti Hükümeti Arasında Yatırımların Karşılıklı Teşviki ve Korunması Anlaşması”nın onaylanması 
uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
BAŞKAN - Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
Komisyon raporu için özel sözcüler atanabilmesi amacıyla hazırlanan önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
Görüşülmekte olan (1/444) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Kütahya 

Milletvekili İdris Bal ve Samsun Milletvekili Akif Çağatay Kılıç’ ın özel sözcüler olarak atanmasını arz ve teklif 
ederim.  

Volkan Bozkır 
İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
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Gündemin 7’nci maddesine geçiyoruz: Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Ekvator Cumhuriyeti 
Hükümeti Arasında Ticaret İş Birliği Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/466) esas numaralı tasarı, 23’üncü Yasama Döneminde Türkiye Büyük Millet Meclisine sunulmuştur 
ancak Büyük Millet Meclisi tatilde olduğu için komisyona havale edilememiş ve kadük olmuştur.  

Ekvator ile ticari ilişkilerin geliştirilmesine hizmet edecek bir anlaşmadır. Ekvator Devlet Başkanının 
da kasım ayında ülkemize resmî bir ziyarette bulunacağı çerçevesinde bu anlaşmanın onaylanması önem arz 
etmektedir.  

Anlaşmayla ilgili ilk sözü yine Dışişleri Bakanlığı Temsilcisi Büyükelçi Yenel’e veriyorum. 
Buyurun.  
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Teşekkür 

ederim Sayın Başkan.  
Latin Amerika’ya 2006 yılından beri bir açılım politikamız mevcuttur. Oralarda yeni büyükelçilikler 

açtığımız gibi o ülkeler de ülkemizde büyükelçilikler açıyor ve nitekim Ekvator geçen yıl bir büyükelçilik açtı. 
Bu çerçevede iki ülke arasında ilişkilerin daha da geliştiğini söyleyebiliriz.  

Bu kapsamda 1 Aralık 2010 tarihinde Sayın Ahmet Yakıcı tarafından söz konusu anlaşma imzalandı. 
Bu anlaşma sayesinde de bir Karma Ekonomik Komisyonu oluşturulması öngörülüyor ve ticaretin artırılması 
hedefleniyor.  

Arz ederim. 
BAŞKAN – Ekonomi Bakanlığımızın temsilcisine söz veriyorum.  
EKONOMİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜLENT UĞUR ECEVİT – Sayın Başkanım, 

saygıdeğer Komisyon üyeleri, Dışişleri Bakanlığının yetkilisinin belirttiği gibi ilk aslında JETKO sistematiğiyle 
bu ilişkileri geçtiğimiz sürede girmiştik; yani Ticaret ve Yatırım Ortaklığı Komitesi. Şubat ayı içerisinde bu 
gerçekleştirilmişti. 

Yine Güney Amerika’ya açılma politikası kapsamında tek Karma Ekonomik Komitesinin altyapısını 
oluşturma açısından, çünkü Eş Başkanı Sayın Bakanımız Binali Yıldırım’dır. Bunun hukuksal zeminini 
oluşturmamız gerekiyor.  

Bu anlamda onaylanması gereken bir anlaşma olduğunu saygılarımla arz ederim.  
BAŞKAN – Teşekkür ederim. 
Söz almak isteyen, soru sormak isteyen üyelerimiz var mı? Yok.  
Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır. 
Tasarının maddelerine geçilmesini onaylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul 

edilmiştir.  
Tasarının 1’ inci maddesini okutuyorum:  
 
TÜRKİYE CUMHURİYETİ  HÜKÜMETİ VE EKVATOR CUMHURİYETİ  HÜKÜMETİ 

ARASINDA TİCARET İŞBİRLİĞİ  ANLAŞMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA 
DAİR KANUN TASARISI  

 
MADDE 1- (1) 1 Aralık 2010 tarihinde Ankara’da imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve 

Ekvator Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Ticaret İşbirliği Anlaşması”nın onaylanması uygun bulunmuştur. 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
BAŞKAN - Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
Komisyon raporu için özel sözcüler atanabilmesi amacıyla hazırlanan önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
Görüşülmekte olan (1/466) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Kütahya 

Milletvekili İdris Bal ve Samsun Milletvekili Akif Çağatay Kılıç’ ın özel sözcüler olarak atanmasını arz ve teklif 
ederim.  

Volkan Bozkır 
İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
Teşekkür ediyorum. 
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Gündemin 8’ inci maddesine geçiyoruz: Suç Gelirlerinin Aklanması, Araştırılması, El Konulması, 
Müsaderesi ve Terörizmin Finansmanına İlişkin Avrupa Konseyi Sözleşmesinin Onaylanmasının Uygun 
Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı.  

(1/332) esas numaralı tasarı, 23’üncü Yasama Döneminde (1/629) esas numarasıyla Komisyonumuza 
havale edilmiş, ama Komisyonda görüşülemediği için kadük olmuştur.  

Bu sözleşmenin onaylanmasının hızlı bir biçimde gerçekleşmesi önem arz etmektedir. 
Sözü Dışişleri Bakanlığı temsilcisine veriyorum; buyurun.  
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Sayın 

Başkanım, teşekkür ederim. 
Bu sözleşmeyi Hükûmetimiz 2007 tarihinde imzaladı. Bu sözleşme, terörizmin önlenmesi için gerekli 

uluslararası iş birliğini daha etkin hâle getirmek üzere hazırlanmış ve konuyla ilgili hukuki düzenlemeleri 
bütünleyici ve mevcut hukuki düzenlemelere de uyumlu bir belge niteliğindedir.  

Bizim terörizmle mücadelemiz sadece yurt sathında değil yurt dışında da gerekiyor ve bizim karşımıza 
çıkan en büyük sorunlardan biri mevcut terörün paralarının, finans kaynaklarının bir şekilde kontrol edilmesi. O 
bakımdan bu anlaşma, bu sözleşme buna imkân sağlıyor. Bizim açımızdan önemli bir sözleşmedir.  

Onaylarınıza arz ediyorum.  
BAŞKAN – Maliye Bakanlığı temsilcilerimiz yeni geldiler;  bir yer edinip, hemen size söz vereceğim 

hanımefendi.  
MASAK temsilcisine sözü vereceğim, buyurun. 
MASAK TEMSİLCİSİ BELGİN AKSU ÇANGA – Sayın Başkan, Başkan Yardımcımız İbrahim Hakkı 

Polat’ ın çakıştı gündemi ve bir iki dakika içinde burada olacağını söyledi.  
Nasıl uygun görürseniz efendim, ben de cevap verebilirim ama kendisi de birazdan burada olacak.  
BAŞKAN – Prensip olarak kendisinin burada olmasını tercih ediyorum.  
MASAK TEMSİLCİSİ BELGİN AKSU ÇANGA – Bir iki dakika içerisinde sanıyorum burada olacak.  
BAŞKAN – O zaman bu gündem maddesini de donduruyoruz.  
Gündemin 9’uncu maddesine geçiyoruz: Türkiye Cumhuriyeti Hükûmeti ile Brezilya Federatif 

Cumhuriyeti Hükûmeti Arasında Gelir Üzerinden Alınan Vergilerde Çifte Vergilendirmeyi Önleme ve Vergi 
Kaçakçılığına Engel Olma Anlaşması ve Eki Protokolün Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun 
Tasarısı.  

(1/449) esas numaralı tasarı, 23’üncü Yasama Döneminde Türkiye Büyük Millet Meclisine sunulmuş 
fakat Türkiye Büyük Millet Meclisi tatilde olduğu için Komisyona havale edilmeden kadük olmuştur. 

Anlaşma, çifte vergilendirmeyi önleme ve vergi kaçakçılığıyla mücadelede ülkemiz ve Brezilya 
arasında iş birliğinin sağlanmasını öngörmektedir. 

Sözü Dışişleri Bakanlığı temsilcisine veriyorum; buyurun.  
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Teşekkür 

ederim Sayın Başkan. 
Bu anlaşma da Ekvator ile yapılan anlaşmada olduğu gibi Latin Amerika’ya açılım politikamız 

çerçevesinde ekonomik ve ticari altyapıyı tamamlamak için gerçekleştirilmiştir. Geçen yılın Aralık ayında Sayın 
Bakanımız Egemen Bağış tarafından Brezilya’da imzalandı. 

Bununla amacımız, iki ülke arasındaki ticaretin artırılmasına yönelik olarak iş adamlarımızın, iş yapan 
kesimlerin vergilerinin düzenli bir şekilde ve çifte bir hâle gelmemesini sağlamaktır.  

Cuma günü Brezilya Devlet Başkanı ülkemizi ziyaret edecektir. Sayın Cumhurbaşkanımız da bu 
anlaşmanın bir an önce onaylanmasına büyük önem vermektedir.  

Onaylarınıza arz ediyorum.  
BAŞKAN – Teşekkür ediyorum. 
Maliye Bakanlığı Gelir İdaresi Başkanlığı temsilcisine veriyorum sözü; buyurun. 
MALİYE BAKANLIĞI GELİR İDARESİ BAŞKANLIĞI TEMSİLCİSİ – Sayın Başkanım, 

milletvekillerimiz; malumlarınız olduğu üzere çifte vergilendirme önleme anlaşmalarını dört temel başlık 
içerisinde değerlendirebiliriz.  

Birincisi; gelirlere ilişkin vergilendirmede iki ülkenin vergilendirmelerine belirlilik kazandırmakta. 
Gelir açısından değerlendirdiğimizde, matrahtan iki verginin, iki ülkenin vergilendirmesini engelliyor ya kaynak 
ülkesi, ya mukim ülkesi vergilendirme esaslarını düzenlemekte bu çifte vergilendirmeyi önleme anlaşmaları. 

İkincisi; vergilendirmeye ilişkin olarak bilgi değişimini sağlamakta.  
Üçüncü başlıkta değerlendireceğimiz husus ise mükellefler ya da vatandaşlarımız açısından ya da 

şirketler açısından bir anlaşma, iki ülke arasındaki anlaşmazlıkların nasıl düzenleneceğine, bu anlaşmazlıkların, 
hataların nasıl giderileceğine ilişkin belirlemeler, hükümler getirmekte.  
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Bazı anlaşmalar ise tahsilata ilişkin yardımlaşmaları düzenlemekte.  
Brezilya’yla da yapılan anlaşmalar OECD modeli bazında yapılmış olan, kabul ettiğimiz bir model 

bazında yapılan bir anlaşma türü olup, arzu edildiği takdirde ayrıntılara ilişkin de bilgi verebiliriz.  
BAŞKAN – Teşekkür ediyorum. 
Söz almak isteyen Komisyon üyelerimiz var mı acaba?  
Tasarının tümü üzerindeki görüşmeleri tamamlanmıştır. 
Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul 

edilmiştir. 
Tasarının 1’ inci maddesini okutuyorum:  
 
TÜRKİYE CUMHURİYETİ  HÜKÜMETİ İLE BREZİLYA FEDERATİF CUMHURİYETİ  

HÜKÜMETİ ARASINDA GELİR ÜZERİNDEN ALINAN VERGİLERDE ÇİFTE 
VERGİLENDİRMEYİ ÖNLEME VE VERGİ KAÇAKÇILIĞINA ENGEL OLMA ANLAŞMASI VE 
EKİ  PROTOKOLÜN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

 
MADDE 1- (1) 16 Aralık 2010 tarihinde Foz do Iguaçu’da imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti 

ile Brezilya Federatif Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Gelir Üzerinden Alınan Vergilerde Çifte Vergilendirmeyi 
Önleme ve Vergi Kaçakçılığına Engel Olma Anlaşması”  ve eki “Protokol”ün onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
BAŞKAN - Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
Komisyon raporu için özel sözcüler atanabilmesi amacıyla hazırlanan önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
Görüşülmekte olan (1/444) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Kütahya 

Milletvekili İdris Bal ve Samsun Milletvekili Akif Çağatay Kılıç’ ın özel sözcüler olarak atanmasını arz ve teklif 
ederim.  

Volkan Bozkır 
İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Önerge kabul edilmiştir.  
Sayın MASAK temsilcisi geldiyse geriye dönüyoruz. 
8’ inci gündem maddesine geri dönüyoruz ve kaldığımız yerden MASAK Başkan Yardımcısına söz 

veriyorum. 
Buyurun İbrahim Hakkı Polat Bey. 
MASAK BAŞKAN YARDIMCISI İBRAHİM HAKKI POLAT – Sayın Başkan, saygıdeğer 

milletvekillerim; bilindiği üzere bu sözleşmenin özellikle 46’ncı maddesiyle mali istihbarat birimleri arasında iş 
birliğinin sağlanması ve iş birliğinin tesisi ve 47’nci maddesi, şüpheli işlemlerin ertelenmesi için uluslararası iş 
birliği maddeleri mali suçlar araştırma birimini doğrudan ilgilendirmektedir.  

Sözleşme ayrıca, tüzel kişilerin sorumluluğu, mali istihbarat birimi kurulması ve mali istihbarat 
birimleri arasındaki iş birliği, kara parayı aklamayı önleme tedbirleri dâhili şüpheli işlemlerin askıya alınması, 
banka hesapları ve bankacılık işlemleri hakkında bilgi talepleri konularında yeni düzenlemeler getirmiştir.  

Bu, Avrupa Birliğinin daha önceki sözleşmelerini genişletici bir nitelik taşımaktadır. Biz MASAK 
olarak bunun kabul edilmesini öngörüyoruz.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  
Söz almak isteyen üyelerimiz var mı acaba?  
Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır. 
Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul 

edilmiştir.  
Tasarının 1’ inci maddesini okutuyorum:  

 
SUÇ GELİRLERİNİN AKLANMASI, ARAŞTIRILMASI, EL KONULMASI, MÜSADERESİ 

VE TERÖRİZMİN FİNANSMANINA İLİŞKİN AVRUPA KONSEYİ SÖZLEŞMESİNİN 
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  
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MADDE 1- (1) Avrupa Konseyi tarafından hazırlanan ve Türkiye Cumhuriyeti adına 28 Mart 2007 
tarihinde imzalanan “Suç Gelirlerinin Aklanması, Araştırılması, El Konulması, Müsaderesi ve Terörizmin 
Finansmanına İlişkin Avrupa Konseyi Sözleşmesi”nin beyanlarla birlikte onaylanması uygun bulunmuştur. 

Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer ve hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 
BAŞKAN – Tasarının 2’nci maddesinde yürürlük ve yürütme maddeleri kanun yapım tekniğine aykırı 

olarak birlikte düzenlenmiştir. Bu maddeleri ayırmadığımız takdirde bu yönde düzenlemeler Genel Kurulda 
yapılmak zorunda kalacaktır. 

Bu yöndeki önergeyi okutuyorum:  
Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

Görüşülmekte olan (1/332) esas numaralı Kanun Tasarısının 2’nci maddesinin aşağıdaki şekilde 
değiştirilmesini arz ve teklif ederim.  

Volkan Bozkır 
İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 
Madde 2: Bu kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
Gerekçe: Türkiye Büyük Millet Meclisi teamüllerine göre kanunların yürürlük ve yürütmeye ilişkin 

hükümleri ayrı maddeler hâlinde düzenlenmelidir.  
Bu bağlamda yürürlük ve yürütmeye ilişkin hükümleri birlikte düzenleyen tasarının 2’nci maddesi 

sadece yürürlüğe ilişkin hükümleri düzenleyecek biçimde değiştirilmiştir.  
BAŞKAN - Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Tasarının 2’nci maddesi önerge doğrultusunda oybirliğiyle kabul edilmiştir. 
Tasarının 2’nci maddesi değiştirildiği için tasarıya 3’üncü madde eklenmesi gerekmektedir. 
Buna ilişkin önergeyi okutuyorum:  

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
Görüşülmekte olan (1/332) esas numaralı Kanun Tasarısına 3’üncü madde olarak aşağıdaki hükmün 

eklenmesini arz ve teklif ederim. 
Volkan Bozkır 

İstanbul 
Dışişleri Komisyonu Başkanı 

Madde 3: Bu kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  
BAŞKAN – Önergeyi kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir; tasarıya 3’üncü madde 

eklenmiştir.  
Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
Komisyon raporu için özel sözcüler atanabilmesi amacıyla hazırlanan önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
Görüşülmekte olan (1/332) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Kütahya 

Milletvekili İdris Bal ve Samsun Milletvekili Akif Çağatay Kılıç’ ın özel sözcüler olarak atanmasını arz ve teklif 
ederim.  

Volkan Bozkır 
İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
Teşekkür ediyorum. 
Dışişleri Bakanlığı hazır olduğunda donduğu yerden devam edebiliriz, bize haber veriyorsunuz.  
Gündemin 10’uncu maddesine geçiyorum: Türkiye Cumhuriyeti ile İsviçre Konfederasyonu Arasında 

Gelir Üzerinden Alınan Vergilerde Çifte Vergilendirmeyi Önleme Anlaşması ve Eki Protokolün Onaylanmasının 
Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı.  

(1/426) esas numaralı tasarı, 23’üncü Yasama Döneminde (1/963) esas numarasıyla 2 Mart 2011 
tarihinde Komisyon toplantısında görüşülmüş ve Komisyonda oybirliğiyle kabul edilmiştir. Genel Kurulda 
görüşülemediği için ise kadük olmuştur. 

Yine bir çifte vergilendirmeyi önleme ve vergi kaçakçılığıyla mücadelede iki ülke arasındaki iş 
birliğinin sağlanmasını öngören türden bir anlaşmadır. 

Sözü önce, Dışişleri Bakanlığına veriyorum; buyurun.  
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Teşekkür 

ederim Sayın Başkan.  



15 
 

Brezilya’yla biraz önce ele aldığımız anlaşmanın benzeri bir anlaşmadır bu. Geçen yıl Haziran 2010 
tarihinde Sayın Mehmet Şimşek tarafından imzalanmıştır.  

Bu anlaşma, iki ülke vergi idareleri arasında OECD standartlarına uygun bilgi değişimi yapılması 
imkânını sağlıyor. Daha fazla bir şey söylememe gerek yok sanırım. 

Arz ederim.  
BAŞKAN – Maliye Bakanlığı Gelir İdaresi Başkanlığını dinlemek istiyoruz. 
MALİYE BAKANLIĞI GELİR İDARESİ BAŞKANLIĞI TEMSİLCİSİ – Sayın Başkan, sayın 

milletvekillerimiz; Brezilya’yla yapılan anlaşmada bahsettiğimiz esaslar çerçevesinde, anlaşmasında söz 
ettiğimiz çerçevesinde İsviçre’yle de yapılmış bir anlaşma.  

İlave olarak şunu ifade edebiliriz: Malumlarınız olduğu üzere bu çifte vergilendirme önleme anlaşmaları 
iki ülkenin yetkili makamları yani meclislerinde onaylandıktan ve belgeleri karşı tarafa, karşı ülkelere iletildikten 
sonra yürürlüğe girmekte olup, İsviçre bu prosedürü tamamlamış, bizim prosedürümüzü tamamlamamızı 
beklemektedirler.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  
Söz almak isteyen Komisyon üyelerimiz var mı acaba?  
Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır. 
Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul 

edilmiştir. 
Tasarının 1’ inci maddesini okutuyorum:  
 
TÜRKİYE CUMHURİYETİ  İLE İSVİÇRE KONFEDERASYONU ARASINDA GELİR 

ÜZERİNDEN ALINAN VERGİLERDE ÇİFTE VERGİLENDİRMEYİ ÖNLEME ANLAŞMASI VE EKİ 
PROTOKOLÜN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

 
MADDE 1- (1) 18 Haziran 2010 tarihinde Bern’de imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti ile İsviçre 

Konfederasyonu Arasında Gelir Üzerinden Alınan Vergilerde Çifte Vergilendirmeyi Önleme Anlaşması”  ve eki 
“Protokol”ün onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
BAŞKAN - Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür  
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
Komisyon raporu için özel sözcüler atanabilmesi amacıyla hazırlanan önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
Görüşülmekte olan (1/426) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Kütahya 

Milletvekili İdris Bal ve Samsun Milletvekili Akif Çağatay Kılıç’ ın özel sözcüler olarak atanmasını arz ve teklif 
ederim.  

Volkan Bozkır 
İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Önerge kabul edilmiştir.  
Gündemin 11’ inci maddesine geçiyorum: Türkiye Cumhuriyeti ile Finlandiya Cumhuriyeti Arasında 

Gelir Üzerinden Alınan Vergilerde Çifte Vergilendirmeyi Önleme Anlaşması ile Anlaşmaya İlişkin Protokol ve 
Notaların Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/434) esas numaralı tasarı, 23’üncü Yasama Döneminde (1/978) esas numarasıyla 2 Mart 2011 tarihli 
Komisyon toplantısında görüşülmüştür. Komisyonumuzda oybirliğiyle kabul edilmiştir ancak Genel Kurulda 
görüşülemediği için kadük olmuştur.  

Tasarıya ekli anlaşma ve protokol ile kişilerin aynı gelir üzerinden her iki devlette birden 
vergilendirilmesinin önüne geçilmesi, vergileme hakkının gelir unsurları itibarıyla ikamet edilen veya kaynak 
devletlerden birine bırakılması, devletlerden birinde yatırım yapan, teknoloji veya hizmet sunan diğer devlet 
mukimlerinin o devlet mükelleflerine göre daha ağır vergilendirilmesine engel olunması öngörülmektedir. 

Sözü Dışişleri Bakanlığı temsilcisine veriyorum; buyurun.  
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Teşekkür 

ederim Sayın Başkan. 
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Bu da içerik olarak bir önceki anlaşmanın aynını oluşturmaktadır. Buradaki fark şudur: Finlandiya’yla 
1986 yılında esasında bir çifte vergilendirmeyi önleme anlaşması imzalanmıştı. Ama o tarihten bu yana hem vergi 
mevzuatlarında olan gelişmeler hem de ayrıca bir OECD model vergi anlaşması da olması nedeniyle 
güncellenmesi gerekiyordu.  

2009 yılında İstanbul’da Sayın Başbakanımız tarafından imzalanan bu anlaşmanın onaylanmasının 
yararlı olacağı tabii ki ortadadır. Bu çerçevede bir önceki anlaşmayla içerik olarak bir fark arz etmediğini 
söylemek isterim. 

Teşekkür ederim.  
BAŞKAN – Teşekkür ediyorum. 
Maliye Bakanlığı Gelir İdaresi Başkanlığını dinliyoruz. 
MALİYE BAKANLIĞI GELİR İDARESİ BAŞKANLIĞI TEMSİLCİSİ – Sayın Başkan, sayın 

milletvekilleri, bu anlaşmada en önemli farklılık OECD modelinde bilgi değişimine ilişkin geniş kapsamlı bir 
versiyona geçildi model anlaşmasında. Bu kapsamda en önemli altının çizilmesi gereken husus belki bu.  

Yine daha önceki vergi anlaşmalarında olduğu gibi model üzerinde yapılan bir vergi anlaşmasıdır.  
BAŞKAN - Teşekkür ederim.  
Söz almak isteyen Komisyon üyelerimiz var mı acaba? 
Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır. 
Tasarının maddelerine geçilmesini onaylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul 

edilmiştir. 
Tasarının 1’ inci maddesini okutuyorum:  

 
TÜRKİYE CUMHURİYETİ  İLE FİNLANDİYA CUMHURİYETİ  ARASINDA GELİR 

ÜZERİNDEN ALINAN VERGİLERDE ÇİFTE VERGİLENDİRMEYİ ÖNLEME ANLAŞMASI İLE 
ANLAŞMAYA İLİŞKİN PROTOKOL VE NOTALARIN ONAYLANMASININ UYGUN 
BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

 
MADDE 1- (1) 6 Ekim 2009 tarihinde İstanbul’da imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti ile Finlandiya 

Cumhuriyeti Arasında Gelir Üzerinden Alınan Vergilerde Çifte Vergilendirmeyi Önleme Anlaşması”  ile 
Anlaşmaya ilişkin Protokol ve notaların onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
BAŞKAN - Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
Komisyon raporu için özel sözcüler atanabilmesi amacıyla hazırlanan önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
Görüşülmekte olan (1/434) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Kütahya 

Milletvekili İdris Bal ve Samsun Milletvekili Akif Çağatay Kılıç’ ın özel sözcüler olarak atanmasını arz ve teklif 
ederim.  

Volkan Bozkır 
İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Önerge kabul edilmiştir.  
Gündemin 12’nci maddesine geçiyorum: Nükleer Terörizmin Önlenmesine İlişkin Uluslararası 

Sözleşmenin Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 
(1/328) esas numaralı tasarı, 23’üncü Yasama Döneminde 3 Mart 2011 tarihli Komisyon toplantısında 

(1/564) esas numarasıyla Dışişleri Bakanlığı temsilcilerinin de katılımıyla görüşülmüş ve oybirliğiyle kabul 
edilmiştir ancak Genel Kurulda görüşülemediği için kadük olmuştur.  

Sözleşmenin taraf devletlerde radyoaktif madde ve nükleer araçların dâhil olduğu terörist eylemlerin 
önlenmesi, faillerin kovuşturulması, cezalandırılması ve bu kişilerin iade edilmesine imkân tanınması amacıyla 
hazırlandığı anlaşılmaktadır.  

Sözü Dışişleri Bakanlığı temsilcisine veriyorum; buyurun. 
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Teşekkür 

ederim Sayın Başkan. 
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Sizin de söylediğiniz gibi bu sözleşme çeşitli hususları kapsamakta ve terörle mücadele kapsamında bu 
sefer nükleer terörle nasıl mücadele edilebilir bunu ele almaktadır.  

Birleşmiş Milletler Genel Kurulunda 2005 yılında kabul edildi ve imzaya açıldıktan sonra ülkemiz ilk 
imzalayan taraflardan biridir. Bu sözleşmeye taraf olmakla ülkemizin görüş ve politikalarıyla da uyumlu 
olduğunu düşünüyoruz ve terörizmle mücadele kapsamında uluslararası iş birliğinin daha da güçleneceğine 
inanıyoruz. Zaten ülkemiz bu konuda önder bir ülkedir. Bundan dolayı da bu anlaşmanın, sözleşmenin 
tarafınızdan kabulünü size arz ederim. 

Teşekkür ederim.  
BAŞKAN – Teşekkür ediyorum.  
Söz almak isteyen Komisyon üyelerimiz var mı acaba?  
Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır. 
Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul 

edilmiştir. 
Tasarının 1’ inci maddesini okutuyorum:  
 
NÜKLEER TERÖRİZMİN ÖNLENMESİNE İLİŞKİN ULUSLARARASI SÖZLEŞMENİN 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  
 
MADDE 1- (1) 14 Eylül 2005 tarihinde New York’ ta imzalanan “Nükleer Terörizmin Önlenmesine 

İlişkin Uluslararası Sözleşme”nin bildirim ve çekince ile birlikte onaylanması uygun bulunmuştur. 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
BAŞKAN - Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
Komisyon raporu için özel sözcüler atanabilmesi amacıyla hazırlanan önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
Görüşülmekte olan (1/328) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Kütahya 

Milletvekili İdris Bal ve Samsun Milletvekili Akif Çağatay Kılıç’ ın özel sözcüler olarak atanmasını arz ve teklif 
ederim.  

Volkan Bozkır 
İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Önerge kabul edilmiştir.  
Gündemin 13’üncü ve son maddesine geçiyorum: Birleşmiş Milletler İklim Değişikliği Çerçeve 

Sözleşmesine Yönelik Kyoto Protokolüne İlişkin Taraflar Konferansında Alınan Kararın Onaylanmasının Uygun 
Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/398) esas numaralı tasarı, 23’üncü Yasama Döneminde (1/911) esas numarasıyla yine 3 Mart 2011 
tarihli Komisyon toplantısında görüşülerek oybirliğiyle kabul edilmiş, fakat Genel Kurulda görüşülemediği için 
kadük olmuştur.  

Tasarı ve gerekçesi incelendiğinde, Beyaz Rusya’nın Kyoto Protokolüne taraf olduktan sonra salım 
azaltım potansiyelini kullanmak maksadıyla bir azaltım hedefi belirleyerek, Protokolün Kasım 2006’da 
gerçekleştirilen İkinci Taraflar Toplantısında EK-B’ye girme yönünde yazılı başvuruda bulunduğu, bu başvuruya 
dair kararın anılan toplantıda alındığı, ancak EK-B’ye girmenin gerçekleşebilmesi için alınan kararın Protokole 
taraf ülkelerin iç hukuk sistemlerinin öngördüğü onay sürecinden geçmesi gerekmekte olduğu, eklerin Protokolün 
ayrılmaz bir parçası olarak kabul edildiği, Beyaz Rusya’nın EK-B’ye taraf olmasının mevcut listelerin değişmesi 
anlamına geldiği ve bu nedenle taraf ülkelerin 4/3’ünün onay sürecini tamamlayarak söz konusu değişikliği kabul 
etmiş olmalarının gerektiği anlaşılmıştır.  

Sözü Dışişleri Bakanlığı temsilcisine veriyorum. 
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Sayın 

Başkan, çok teşekkür ederim.  
Sizin de gayet ayrıntılı bir şekilde belirttiğiniz gibi bu hususları kapsamakta. Özellikle biz Türkiye 

olarak hem Beyaz Rusya ile veya Belarus’ la gelişmekte olan ilişkilerimizi ve salım azaltımına destek sağlayacak 
bir girişim olması nedeniyle Beyaz Rusya’nın bu EK-B’ye dâhil edilmesine yönelik Kyoto Protokolünün İkinci 
Taraflar Konferansında alınan kararın ülkemizce onaylanmasının yararlı olacağını düşünüyoruz. 
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Arz ederim.  
BAŞKAN – Teşekkür ederim. 
Şehircilik ve Çevre Bakanlığı temsilcisine sözü vermek istiyorum; buyurun. 
ŞEHİRCİLİK VE ÇEVRE BAKANLIĞI TEMSİLCİSİ – Sayın Başkan, saygıdeğer Komisyon üyeleri; 

Dışişleri Bakanlığı temsilcisinin de bahsettiği gibi ülkemiz, küresel salım azaltım çabalarının ve ortak fakat 
farklılaştırılmış sorumluluk temelinde tüm ülkelerin sürdürülebilir kalkınmalarında ve sosyoekonomik 
gelişmelerini engellemeyecek şekilde ve görece kapasitelerinin ölçüsünde katkıda bulunması gerektiğine 
inanmaktadır ve Beyaz Rusya’yla gelişmekte olan ilişkilerimizi daha da geliştirmek ve sera gazı emisyonlarının 
azaltılmasıyla ilgili bu anlaşmanın ülkemiz yararına olacağını düşünmekteyiz.  

Arz ederim. 
BAŞKAN – Teşekkür ederim.  
Söz almak isteyen Komisyon üyelerimiz var mı acaba?  
Sayın Dışişleri Bakanlığı temsilcisi, acaba üçüncü gündem maddesiyle ilgili bilgiye ulaşabildiniz mi? 
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Sayın 

Başkan, teşekkür ederim.  
Bir ön bilgi aldım; eğer bu bilgi tatmin edici bulunmazsa uzmanımız şu anda yola çıkmış vaziyette ve 

her an gelmesi bekleniyor. Ama bu bilgiyi ben size arz edeyim, eğer tatmin edici bulunmazsa uzmanımız gelip 
size daha fazla bilgi aktarabilir. 

BAŞKAN – Buyurun.  
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ SELİM YENEL – Aldığımız 

bilgiye göre Irak’ la Dicle ve Fırat sularının paylaşımı konusunda bir anlaşma yapılmamış durumdadır. Ancak 
Yüksek Düzeyli Siyasi İş Birliği Konseyinin 2009 yılında Bağdat’ ta yapılan toplantısında suların daha verimli 
kullanımı, daha ileri tekniklerin uygulanması ve Iraklıların bu konularda eğitimine ilişkin bir anlaşma imzalanmış. 
Geçmiş yasama döneminde Meclisimizin Dışişleri Komisyonunda kabul edilen bu anlaşma Genel Kurulda 
görüşülememiş olup, önümüzdeki günlerde tekrar Komisyonunuzda ele alınacağını öğrendik ve bu konuda tabii 
kapsamlı bilgi verilecektir o sırada.  

Elimdeki bilgiler şu anda bu kadardır ve uzmanımız da gelmiş durumdadır; verilecek cevaplarımız 
vardır şu anda.  

BAŞKAN – Sayın Korutürk, buyurun.  
OSMAN TANEY KORUTÜRK (İstanbul) – Teşekkür ederim Sayın Başkan, teşekkür ederim Sayın 

Büyükelçi Yenel.  
Şimdi, benim buradaki anlayışım şu: Bu genel bir ifade olarak, ekonomik ilişkilerin bir veçhesi olarak 

su da bunun içerisine konulmuş ama suyla ilgili asıl anlaşma ayrıca yapılacak ve o anlaşmada da bizim kendi 
mülahazalarımız göze alınacak ve bu anlaşma da şu anda sırada ve bizim önümüze gelmek üzere gözüküyor; öyle 
görüyorum. 

Eğer Sayın Başkan müsaade ederse ve uzman da gelmişse onun ilave edeceği bir şey varsa onu da 
dinleyelim.  

BAŞKAN – Buyurun, onu da dinleyelim ve içimiz rahat etsin.  
DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI SINIR AŞAN SULAR DAİRESİ TEMSİLCİSİ – Efendim, Sayın 

Milletvekilimizin de belirttiği üzere su konusunda Irak’ la yapılmış bir mutabakat muhtırası vardır; imzalanmıştır 
2009 yılında Yüksek Düzeyli Stratejik İş Birliği Konseyi çerçevesinde ve isabetle belirttiği gibi Sayın 
Milletvekilimizin de bu mutabakat muhtırası da Sayın Komisyonun onayına getirilecek anlaşmalar arasında yer 
almaktadır.  

Şimdi, şu anda konuşulan anlaşma çerçevesinde ticari ve ekonomik iş birliği çerçevesinde su 
zikredilmektedir ama sadece ismen zikredilmektedir. Asıl bununla ilgili daha geniş kapsamlı, daha çok teknik 
ağırlıklı, iş birliğimizin unsurlarını belirleyen ve özellikle Irak’ ın teknik kapasitesinin artırılmasına yönelik olarak 
hazırlanmış bir anlaşmamız vardır, bir mutabakat zaptıdır bu. Bununla ilgili de eğer Sayın Komisyon üyeleri 
uygun görürse -biz geçtiğimiz dönemde bunu yapmıştık- bir sunum da yapabiliriz sınır aşan sular politikamızla 
ilgili olarak ve ondan sonra anlaşmanın görüşmesine geçilebilir.  

Tabii eğer bunu uygun görürseniz biz bunun için hazırlığımızı yaparız ve her zaman, istediğiniz zaman 
bunu da Komisyon üyelerine Sayın Başkan sunmaya hazırız.  

BAŞKAN – Tabii bu sunum yararlı olabilir. Biz bunu ayrı bir toplantımızda yani bununla bağlı 
olmaksızın bilgi almak amacıyla yapabiliriz. Eğer uygun buluyorsanız o şekilde devam edelim.  

OSMAN TANEY KORUTÜRK (İstanbul) – Çok teşekkür ederim, verilen açıklamalara da teşekkür 
ederim.  
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Ben şu vaziyette öteki belgenin görüşülmesi sırasında daha etraflı üzerinde durabileceğiz 
zannediyorum. Benim bu konudaki tereddüdüm giderildi.  

Sayın Başkan, eğer uygun görürseniz, siz de aynı şekilde düşünüyorsanız öbür mutabakat muhtırası 
gelmeden önce bu sunumu alabilirsek onu da ona göre dinlemiş oluruz. 

Çok teşekkür ediyorum.  
BAŞKAN – Teşekkür ediyorum. 
Başka söz almak isteyen üyemiz var mı acaba?  
Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır. 
Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul 

edilmiştir. 
Tasarının 1’ inci maddesini okutuyorum:  
 
BİRLEŞMİŞ MİLLETLER İKLİM DEĞİŞİKLİĞİ  ÇERÇEVE SÖZLEŞMESİNE YÖNELİK 

KYOTO PROTOKOLÜNE İLİŞKİN TARAFLAR KONFERANSINDA ALINAN KARARIN 
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

 
MADDE 1- (1) “Birleşmiş Milletler İklim Değişikliği Çerçeve Sözleşmesine Yönelik Kyoto 

Protokolü”ne Beyaz Rusya’nın katılmasına ilişkin 17 Kasım 2006 tarihli Taraflar Konferansı’nda alınan 
“Karar” ın onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
BAŞKAN - Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  
Komisyon raporu için özel sözcüler atanabilmesi amacıyla hazırlanan önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
Görüşülmekte olan (1/398) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Kütahya 

Milletvekili İdris Bal ve Samsun Milletvekili Akif Çağatay Kılıç’ ın özel sözcüler olarak atanmasını arz ve teklif 
ederim.  

Volkan Bozkır 
İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 
BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Önerge kabul edilmiştir.  
Çok teşekkür ediyorum. Gerçekten yoğun bir gündemi sizlerin önemli katkılarıyla ve anlayışıyla çok 

kısa bir sürede tamamlamış olduk.  
Teşekkür ediyorum Komisyon üyelerimizin hepsine. 
Ayrıca, bizi bilgilendiren tüm kurumlarımızın temsilcilerine de teşekkür ediyorum. 
Eğer Komisyon üyelerimizin gündeme getirmeyi arzu ettiği ilave bir husus yoksa Dışişleri 

Komisyonunun İkinci Yasama Yılı 2’nci toplantısını kapatmak istiyorum.  
Teşekkür ediyorum.  

Kapanma Saati: 12.38 


